AR-15/M16 PIVOT PIN DETENT SPRING 5 PACK - TTI INTL PIVOT PIN
SPRING

Genuine, Mil-spec quality springs for the AR-15/M-16 that wear out, break, or
just get lost. Great for creating your own emergency parts kits.

Attributes

e Name: TTI INTL PIVOT PIN SPRING
Manufacturer: TTI INTL

Product no.: 989015023

Mfr. No.: NONE

Make: AR-15

Delivery weight: 0.005kg

Item details

Made in USA
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AR15/M16 Pivot Pin Detent Spring
Sicherheitshinweise

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du das AR15/M16 Pivot Pin Detent Spring 5 Pack von TTI International gekauft hast. Dieses
Produkt ist darauf ausgelegt, zuverlassige Leistung fur dein AR15 oder M16 Feuerwaffe zu bieten. Bitte lese
diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um die sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Gehe immer vorsichtig und respektvoll mit allen Komponenten von Feuerwaffen um.

Stelle sicher, dass du mit dem Betrieb deiner Feuerwaffe vertraut bist, bevor du mit der Installation
beginnst.

Halte alle Komponenten, einschlieBlich Federn, von Kindern und unbefugten Benutzern fern.

Lagere das Produkt an einem sicheren und geschutzten Ort, um versehentlichen Verlust oder Missbrauch
zu verhindern.

Uberpriife regelméRig deine Feuerwaffe und deren Komponenten auf Abnutzung und Beschadigung.
Melde unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwende dieses Produkt ausschlieflich mit AR15 oder M16 Feuerwaffen.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du mit der Arbeit daran beginnst.

Trage eine Schutzbrille, um deine Augen vor moéglichem RiickstoR der Feder wahrend der Installation zu
schltzen.

Vermeide es, deine Finger oder Hande in die Nahe der Feder zu bringen, wenn sie unter Spannung steht.
Wenn du dir Gber den Installationsprozess unsicher bist, suche Hilfe bei einem qualifizierten
Blchsenmacher.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

. Vorbereitung:

o Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschlieRlich eines kleinen Stifts und eines Hammers.
o Stelle sicher, dass du in einem gut beleuchteten und sauberen Arbeitsbereich bist.

Demontage der Feuerwaffe:

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollstandig entladen ist.
o Demontiere die Feuerwaffe gemaR den Anweisungen des Herstellers.

Installation der Pivot Pin Detent Spring:

o Finde den Bereich des Pivot Pins deiner Feuerwaffe.

o Setze die neue Pivot Pin Detent Spring in das vorgesehene Loch ein.

o Verwende den Stift, um die Feder vorsichtig an ihren Platz zu dricken und sicherzustellen, dass sie
richtig sitzt.

. Wiederzusammenbau der Feuerwaffe:

o Befolge die Anweisungen des Herstellers, um die Feuerwaffe wieder zusammenzubauen.
o Uberpriife, ob alle Komponenten sicher an ihrem Platz sind.



5. Abschlussinspektion:

o Uberpriife die installierte Feder, um sicherzustellen, dass sie korrekt funktioniert.
o Teste die Feuerwaffe in einer sicheren Umgebung, um die ordnungsgemale Funktion zu
gewahrleisten.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge alte oder beschadigte Federn gemaR den lokalen Vorschriften.
¢ Entsorge Federn nicht auf eine Weise, die ein Risiko flr die Umwelt oder die 6ffentliche Sicherheit

darstellen konnte.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Bedenken bezuglich der AR15/M16 Pivot Pin Detent Spring, bitte konsultiere die Kontaktdaten
des Herstellers, die auf der Verpackung angegeben sind, oder besuche deren offizielle Website fur
Unterstitzung.

Vielen Dank flr deine Aufmerksamkeit fur diese Sicherheitshinweise. Deine Sicherheit und die Sicherheit
anderer hangen von der ordnungsgemaRen Handhabung und Nutzung von Komponenten flir Feuerwaffen ab.



AR15/M16 Pivot Pin Detent Spring Safety
Instructions

Introduction

Thank you for purchasing the AR15/M16 Pivot Pin Detent Spring 5 Pack from TTI International. This product is
designed to provide reliable performance for your AR15 or M16 firearm. Please read this safety instruction guide
carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

¢ Always handle all firearm components with care and respect.

Ensure that you are familiar with the operation of your firearm before installation.
Keep all components, including springs, away from children and unauthorized users.
Store the product in a safe and secure location to prevent accidental loss or misuse.
Regularly inspect your firearm and its components for wear and damage.

Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Only use this product with AR15 or M16 firearms.

Ensure that the firearm is unloaded before beginning any work on it.

Wear safety glasses to protect your eyes from potential spring recoil during installation.
Avoid placing fingers or hands near the spring when it is under tension.

If you are unsure about the installation process, seek assistance from a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools, including a small punch and a hammer.
o Ensure you are in a welllit and clean workspace.

2. Disassembly of the Firearm:

o Ensure the firearm is completely unloaded.
o Disassemble the firearm according to the manufacturer’s instructions.

3. Installation of the Pivot Pin Detent Spring:

o Locate the pivot pin area of your firearm.
o Insert the new pivot pin detent spring into the designated hole.
o Use the punch to gently push the spring into place, ensuring it is seated properly.

4. Reassembly of the Firearm:

o Follow the manufacturer’s instructions to reassemble the firearm.
o Doublecheck that all components are securely in place.

5. Final Inspection:

o Inspect the installed spring to ensure it is functioning correctly.
o Test the firearm in a safe environment to ensure proper operation.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any old or damaged springs in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of springs in a manner that could pose a risk to the environment or public safety.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the AR15/M16 Pivot Pin Detent Spring, please refer to the
manufacturer's contact information provided on the packaging or visit their official website for support.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the safety of others depend on proper
handling and usage of firearm components.



Instrucciones de Seguridad para el Resortes de
Pivot Pin Detent AR15/M16

Introduccion

Gracias por adquirir el paquete de 5 resortes de Pivot Pin Detent AR15/M16 de TTI International. Este producto
estda disefiado para ofrecer un rendimiento confiable en tu arma de fuego AR15 o M16. Por favor, lee
cuidadosamente esta guia de instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre maneja todos los componentes del arma de fuego con cuidado y respeto.

Asegurate de estar familiarizado con el funcionamiento de tu arma antes de la instalacién.
Mantén todos los componentes, incluidos los resortes, fuera del alcance de los nifios y usuarios no
autorizados.

Almacena el producto en un lugar seguro y protegido para evitar pérdidas accidentales o mal uso.
¢ Inspecciona regularmente tu arma de fuego y sus componentes en busca de desgaste y dafios.
Informa sobre cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Usa este producto Unicamente con armas de fuego AR15 o M16.

Asegurate de que el arma esté descargada antes de comenzar cualquier trabajo en ella.

Usa gafas de seguridad para proteger tus ojos de posibles rebotes del resorte durante la instalacién.
Evita colocar los dedos o las manos cerca del resorte cuando esté bajo tensién.

Si no estas seguro sobre el proceso de instalacién, busca la ayuda de un armero calificado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Reune todas las herramientas necesarias, incluyendo un punzén pequefio y un martillo.
o AsegUrate de estar en un espacio de trabajo bien iluminado y limpio.

2. Desensamble del Arma:

o AsegUrate de que el arma esté completamente descargada.
o Desensambla el arma de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

3. Instalacion del Resortes de Pivot Pin Detent:

o Localiza el drea del pivot pin de tu arma.

o Inserta el nuevo resortes de pivot pin detent en el agujero designado.

o Usa el punzdn para empujar suavemente el resorte en su lugar, asegurandote de que esté bien
asentado.

4, Reensamble del Arma:

o Sigue las instrucciones del fabricante para reensamblar el arma.
o Verifica que todos los componentes estén asegurados en su lugar.

5. Inspeccion Final:

o Inspecciona el resorte instalado para asegurarte de que funcione correctamente.



o Prueba el arma en un entorno seguro para garantizar un funcionamiento adecuado.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier resorte viejo o dafiado de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ No deseches los resortes de una manera que pueda representar un riesgo para el medio ambiente o Ia
seguridad publica.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el Resortes de Pivot Pin Detent AR15/M16, consulta la informacién de
contacto del fabricante proporcionada en el empaque o visita su sitio web oficial para obtener soporte.

Gracias por tu atencién a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad y la de los demas dependen del
manejo y uso adecuado de los componentes del arma de fuego.



Instructions de sécurité pour le ressort de
détente de pivot AR15/M16

Introduction

Merci d'avoir acheté le pack de 5 ressorts de détente de pivot AR15/M16 de TTl International. Ce produit est
congu pour offrir des performances fiables pour ton arme a feu AR15 ou M16. Merci de lire attentivement ce
guide d'instructions de sécurité afin de garantir une utilisation sre et efficace du produit.

Directives générales de sécurité

Manipule toujours tous les composants d'arme a feu avec soin et respect.

Assuretoi d'étre familiarisé avec le fonctionnement de ton arme a feu avant l'installation.

Garde tous les composants, y compris les ressorts, hors de portée des enfants et des utilisateurs non
autorisés.

Range le produit dans un endroit sir et sécurisé pour éviter toute perte ou mauvaise utilisation
accidentelle.

Inspecte régulierement ton arme a feu et ses composants pour détecter 'usure et les dommages.
Signale tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Précautions spécifiques de sécurité a utiliser

Utilise ce produit uniguement avec des armes a feu AR15 ou M16.

Assuretoi que I'arme a feu est déchargée avant de commencer tout travail dessus.

Porte des lunettes de sécurité pour protéger tes yeux d'un éventuel rebond du ressort pendant
I'installation.

Evite de placer tes doigts ou tes mains prés du ressort lorsqu'il est sous tension.

Si tu n'es pas sr du processus d'installation, demande de I'aide a un armurier qualifié.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1.

N

3.

4.

ul

Préparation :

o Rassemble tous les outils nécessaires, y compris un petit poincon et un marteau.
o Assuretoi d'étre dans un espace de travail bien éclairé et propre.

Démontage de I'arme a feu :

o Assuretoi que l'arme a feu est complétement déchargée.
o Démonte I'arme a feu selon les instructions du fabricant.

Installation du ressort de détente de pivot :

o Localise la zone du pivot de ton arme a feu.

o Insére le nouveau ressort de détente de pivot dans le trou désigné.

o Utilise le poincon pour pousser doucement le ressort en place, en veillant a ce qu'il soit bien en
place.

Remontage de I'arme a feu :

o Suis les instructions du fabricant pour remonter I'arme a feu.
o Vérifie que tous les composants sont bien en place.

Inspection finale :



o Inspecte le ressort installé pour t'assurer qu'il fonctionne correctement.
o Teste I'arme a feu dans un environnement s(r pour garantir un fonctionnement adéquat.

Instructions de disposition

e Jette tout ressort ancien ou endommagé conformément aux réglementations locales.
¢ Ne dispose pas des ressorts d'une maniére qui pourrait poser un risque pour l'environnement ou la
sécurité publique.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le ressort de détente de pivot AR15/M16, consulte les
informations de contact du fabricant fournies sur I'emballage ou visite leur site officiel pour obtenir de l'aide.

Merci de préter attention a ces instructions de sécurité. Ta sécurité et celle des autres dépendent d'une
manipulation et d'une utilisation appropriées des composants d'arme a feu.



Istruzioni di Sicurezza per la Molla del Pivot Pin
Detent AR15/M16

Introduzione

Grazie per aver acquistato il pacchetto da 5 molle del pivot pin detent AR15/M16 da TTI International. Questo
prodotto € progettato per fornire prestazioni affidabili per il tuo fucile AR15 o M16. Ti invitiamo a leggere
attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Maneggia sempre tutti i componenti delle armi da fuoco con cura e rispetto.

Assicurati di essere familiare con il funzionamento della tua arma prima di procedere all'installazione.
Tieni tutti i componenti, comprese le molle, lontano da bambini e utenti non autorizzati.

Conserva il prodotto in un luogo sicuro e protetto per prevenire perdite accidentali o uso improprio.
Ispeziona regolarmente la tua arma e i suoi componenti per usura e danni.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza questo prodotto esclusivamente con fucili AR15 o M16.

Assicurati che I'arma sia scarica prima di iniziare qualsiasi lavoro su di essa.

Indossa occhiali protettivi per proteggere gli occhi da potenziali rimbalzi della molla durante
I'installazione.

Evita di posizionare dita 0 mani vicino alla molla quando e sotto tensione.

Se non sei sicuro del processo di installazione, chiedi assistenza a un armaiolo qualificato.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusi un piccolo punzone e un martello.
o Assicurati di trovarti in un'area di lavoro ben illuminata e pulita.

2. Smontaggio dell'Arma:

o Assicurati che I'arma sia completamente scarica.
o Smonta I'arma secondo le istruzioni del produttore.

3. Installazione della Molla del Pivot Pin Detent:

o Individua I'area del pivot pin della tua arma.

o Inserisci la nuova molla del pivot pin detent nel foro designato.

o Usa il punzone per spingere delicatamente la molla in posizione, assicurandoti che sia
correttamente posizionata.

4. Riassemblaggio dell'Arma:

o Sequi le istruzioni del produttore per riassemblare I'arma.
o Controlla che tutti i componenti siano saldamente in posizione.

5. Ispezione Finale:

o Ispeziona la molla installata per assicurarti che funzioni correttamente.



o Testa I'arma in un ambiente sicuro per garantire un funzionamento corretto.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci eventuali molle vecchie o danneggiate in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire le molle in un modo che potrebbe rappresentare un rischio per I'ambiente o la sicurezza
pubblica.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la molla del pivot pin detent AR15/M16, ti invitiamo a fare
riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite sull'imballaggio o a visitare il loro sito web
ufficiale per ricevere supporto.

Ti ringraziamo per |'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza e quella degli altri dipendono da
un corretto utilizzo e maneggiamento dei componenti delle armi da fuoco.



AR15/M16 PIVOT PIN DETENT SPRING
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du har kjgpt AR15/M16 Pivot Pin Detent Spring 5 Pack fra TTI International. Dette produktet er
designet for a gi palitelig ytelse for ditt AR15 eller M16 skytevapen. Vennligst les denne
sikkerhetsinstruksjonsveiledningen ngye for a sikre sikker og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

o Handter alltid alle komponenter til skytevapen med forsiktighet og respekt.

Sgrg for at du er kjent med driften av ditt skytevapen far installasjon.

Hold alle komponenter, inkludert fjaerer, unna barn og uautoriserte brukere.

Oppbevar produktet pa et trygt og sikkert sted for a forhindre utilsiktet tap eller misbruk.
Inspiser regelmessig ditt skytevapen og dets komponenter for slitasje og skader.
Rapporter eventuelle usikre produkter eller hendelser til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk kun dette produktet med AR15 eller M16 skytevapen.

e Sgrg for at skytevapenet er avfyrt far du begynner med arbeidet.

Bruk vernebriller for & beskytte gynene mot potensiell fjaerrecoil under installasjonen.
Unnga a plassere fingre eller hender naer fjgeren nar den er under spenning.

Hvis du er usikker pa installasjonsprosessen, sgk hjelp fra en kvalifisert vdpensmed.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Samle alle ngdvendige verktay, inkludert en liten punch og en hammer.
o Sgrg for at du er i et godt opplyst og rent arbeidsomrade.

2. Demontering av skytevapenet:

o Sgrg for at skytevapenet er helt avfyrt.
o Demontere skytevapenet i henhold til produsentens instruksjoner.

3. Installasjon av Pivot Pin Detent Spring:
o Finn omradet for pivot pin pa ditt skytevapen.
o Sett den nye pivot pin detent spring inn i det angitte hullet.
o Bruk punch for forsiktig a presse fijaeren pa plass, og sgrg for at den sitter riktig.

4. Montering av skytevapenet:

o Fplg produsentens instruksjoner for @ montere skytevapenet igjen.
o Dobbeltsjekk at alle komponenter er sikkert pa plass.

5. Sluttinspeksjon:

o Inspiser den installerte fjseren for & sikre at den fungerer korrekt.
o Test skytevapenet i et trygt miljg for a sikre riktig drift.



Avfallsinstruksjoner

¢ Kast eventuelle gamle eller skadede fjeerer i samsvar med lokale forskrifter.
o |kke kast fjaerer pa en mate som kan utgjere en risiko for miljget eller offentlig sikkerhet.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende AR15/M16 Pivot Pin Detent Spring, vennligst referer til produsentens
kontaktinformasjon som er oppgitt pa emballasjen eller besgk deres offisielle nettside for statte.

Takk for oppmerksomheten til disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet og andres sikkerhet avhenger av
riktig handtering og bruk av komponenter til skytevapen.



Instrukcje Bezpieczenstwa dla Sprezyn PIVOT PIN
DETENT do AR15/M16

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu sprezyn PIVOT PIN DETENT 5 sztuk od TTI International. Produkt ten zostat
zaprojektowany, aby zapewni¢ niezawodne dziatanie w Twojej broni AR15 lub M16. Prosimy o uwazne
przeczytanie tego przewodnika po bezpieczenstwie, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie
produktu.

Ogodlne Zasady Bezpieczenstwa

e Zawsze obchodz sie z wszystkimi komponentami broni z ostroznoscia i szacunkiem.

¢ Upewnij sie, ze znasz obstuge swojej broni przed przystgpieniem do instalacji.

Trzymaj wszystkie komponenty, w tym sprezyny, z dala od dzieci i oséb nieupowaznionych.

Przechowuj produkt w bezpiecznym i zabezpieczonym miejscu, aby zapobiec przypadkowemu zgubieniu
lub niewfasciwemu uzyciu.

Regularnie sprawdzaj swojg bron i jej komponenty pod katem zuzycia i uszkodzen.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Uzywaj tego produktu wytgcznie z bronig AR15 lub M16.

e Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed rozpoczeciem jakiejkolwiek pracy nad nia.

¢ Nos okulary ochronne, aby chroni¢ oczy przed potencjalnym odrzutem sprezyny podczas instalacji.
Unikaj umieszczania palcéw lub rak w poblizu sprezyny, gdy jest pod napieciem.

Jesli nie jestes pewien procesu instalacji, skorzystaj z pomocy wykwalifikowanego rusznikarza.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym maty wbijak i mtotek.
o Upewnij sie, ze pracujesz w dobrze oswietlonym i czystym miejscu.

2. Demontaz Broni:

o Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana.
o Rozmontuj brof zgodnie z instrukcjami producenta.

3. Instalacja Sprezyny PIVOT PIN DETENT:
o Zlokalizuj obszar pivot pin w swojej broni.
o Wtbz nowg sprezyne pivot pin detent do wyznaczonego otworu.
o Uzyj wbijaka, aby delikatnie wcisna¢ sprezyne na miejsce, upewniajac sie, ze jest poprawnie
osadzona.

4. Montaz Broni:

o Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta, aby ztozy¢ bron.
o Podwdjnie sprawdz, czy wszystkie komponenty sg pewnie na miejscu.

5. Ostateczna Inspekcja:



o Sprawdz zainstalowang sprezyne, aby upewni¢ sie, ze dziata poprawnie.
o Przetestuj broh w bezpiecznym srodowisku, aby upewnié sie, ze dziata prawidtowo.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj wszelkie stare lub uszkodzone sprezyny zgodnie z lokalnymi przepisami.
o Nie utylizuj sprezyn w sposéb, ktéry mégtby stanowié¢ zagrozenie dla srodowiska lub bezpieczehstwa
publicznego.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych sprezyn PIVOT PIN DETENT do AR15/M16,
prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta umieszczonymi na opakowaniu lub
odwiedzenie ich oficjalnej strony internetowej w celu uzyskania wsparcia.

Dziekujemy za uwage na te instrukcje bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo oraz bezpieczehstwo innych
zalezy od wiasciwego obchodzenia sie i uzytkowania komponentéw broni.



AR15/M16 Pivot Pin Detent Spring
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos,

ettd ostit AR15/M16 Pivot Pin Detent Spring 5 Packin TTI Internationalilta. Tama tuote on suunniteltu

tarjoamaan luotettavaa suorituskykya AR15 tai M16 aseellesi. Lue tama turvallisuusohje huolellisesti
varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kasittele kaikkia asekomponentteja varovasti ja kunnioituksella.

Varmista, ettd tunnet aseesi toiminnan ennen asennusta.

Pida kaikki komponentit, mukaan lukien jouset, lasten ja valtuuttamattomien kayttajien
ulottumattomissa.

Sailyta tuote turvallisessa ja suojatussa paikassa estdaksesi vahingossa tapahtuvan haviamisen tai
vaarinkayton.

Tarkista saannollisesti aseesi ja sen komponentit kulumisen ja vaurioiden varalta.

[Imoita kaikista vaarallisista tuotteista tai tapahtumista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kayta tata tuotetta vain AR15 tai M16 aseiden kanssa.

Varmista, etta ase on tyhjennetty ennen minkaan tyon aloittamista sen parissa.

Kayta suojalaseja suojataksesi silmiasi mahdolliselta jousen palautumiselta asennuksen aikana.
Valta sormien tai kasien asettamista jousen Iahelle, kun se on jannitetty.

Jos et ole varma asennusprosessista, pyyda apua patevaltd asekorjaajalta.

Asennus ja kayttoohjeet

. Valmistelu:

o Keraa kaikki tarvittavat tydkalut, mukaan lukien pieni puukko ja vasara.
o Varmista, etta olet hyvin valaistussa ja puhtaassa ty6tilassa.

Aseen purkaminen:

o Varmista, ettd ase on taysin tyhjennetty.
o Purkaa ase valmistajan ohjeiden mukaan.

Pivot Pin Detent Springin asennus:

o Etsi aseen pivot pin alue.
o Aseta uusi pivot pin detent spring maaritettyyn reikaan.
o Kayta puukkoa tyontaaksesi jousen varovasti paikalleen varmistaen, etta se on oikein asetettu.

Aseen kokoaminen:

o Noudata valmistajan ohjeita aseen kokoamiseksi.
o Tarkista, etta kaikki komponentit ovat tukevasti paikallaan.

Loppu tarkastus:

o Tarkista asennetun jousen toiminta varmistaaksesi, ettd se toimii oikein.



o Testaa asetta turvallisessa ymparistdssa varmistaaksesi sen oikean toiminnan.
Havitysohjeet

¢ Havita kaikki vanhat tai vaurioituneet jouset paikallisten saaddsten mukaisesti.
o Al3 havita jousia tavalla, joka voisi aiheuttaa riskiad ymparistolle tai yleiselle turvallisuudelle.

Yhteystiedot lisatukea varten

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita liittyen AR15/M16 Pivot Pin Detent Springiin, tarkista valmistajan
yhteystiedot pakkauksesta tai vieraile heidan virallisella verkkosivustollaan saadaksesi tukea.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi ja muiden turvallisuus riippuu
asekomponenttien oikeasta kasittelysta ja kaytdsta.



AR15/M16 Pivot Pin Detent Spring
Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du képt AR15/M16 Pivot Pin Detent Spring 5 Pack fran TTI International. Denna produkt ar utformad
for att ge palitlig prestanda for ditt AR15 eller M16 vapen. Vanligen las denna sakerhetsinstruktionsguide
noggrant for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Hantera alltid alla vapendelar med omsorg och respekt.

Se till att du ar bekant med drift och funktion av ditt vapen innan installation.

Hall alla komponenter, inklusive fjadrar, borta fran barn och obehériga anvandare.

Forvara produkten pa en saker och trygg plats for att forhindra oavsiktlig forlust eller missbruk.
Inspektera regelbundet ditt vapen och dess komponenter for slitage och skador.

¢ Rapportera eventuella osakra produkter eller incidenter till berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast denna produkt med AR15 eller M16 vapen.

Se till att vapnet ar avlastat innan du paborjar nagot arbete med det.

Bar skyddsglaségon for att skydda 6gonen fran eventuell figdrarbacktryck under installation.
Undvik att placera fingrar eller hander nara fjadern nar den ar under spanning.

Om du ar osaker pa installationsprocessen, sok hjalp fran en kvalificerad vapensmed.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Samla alla nédvandiga verktyg, inklusive en liten stans och en hammare.
o Se till att du ar i en val upplyst och ren arbetsmiljo.

2. Demontering av vapnet:

o Se till att vapnet ar helt avlastat.
o Demontera vapnet enligt tillverkarens anvisningar.

3. Installation av Pivot Pin Detent Spring:
o Lokalisera pivot pinomradet pa ditt vapen.
o Satt in den nya pivot pin detent spring i det angivna halet.
o Anvand stansen for att forsiktigt trycka figdern pa plats, se till att den sitter ordentligt.

4. Atermontering av vapnet:

o Folj tillverkarens anvisningar for att dtermontera vapnet.
o Kontrollera att alla komponenter sitter sakert pa plats.

5. Slutinspektion:

o Inspektera den installerade fjadern for att sakerstalla att den fungerar korrekt.
o Testa vapnet i en saker miljo for att sakerstalla korrekt funktion.



Avfallsinstruktioner

¢ Kasta bort eventuella gamla eller skadade fjadrar i enlighet med lokala féreskrifter.
e Kasta inte fjadrar pa ett satt som kan utgora en risk for miljon eller allman sakerhet.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor eller bekymmer angaende AR15/M16 Pivot Pin Detent Spring, vanligen hanvisa till
tillverkarens kontaktinformation som finns pa forpackningen eller besok deras officiella webbplats for support.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsinstruktioner. Din sékerhet och andras sakerhet beror pa
korrekt hantering och anvandning av vapendelar.



Bezpecnostni pokyny pro pruzinu pivot pin detent
AR15/M16

Uvod

Dékujeme, ze jste zakoupili pruzinu pivot pin detent AR15/M16 5pack od spolec¢nosti TTI International. Tento
produkt je navrzen tak, aby poskytoval spolehlivy vykon pro vasi zbrafh AR15 nebo M16. Prosim, peclivé si
prectéte tuto priru¢ku k bezpecnostnim pokyntim, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

Vzdy zachdzejte se vSemi komponenty zbrané s opatrnosti a respektem.

Ujistéte se, Zze znate obsluhu své zbrané pred instalaci.

Drzte vSechny komponenty, véetné pruzin, mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Ukladejte produkt na bezpeéném a zabezpeleném misté, aby se predeslo ndhodné ztraté nebo zneuZiti.
Pravidelné kontrolujte svou zbran a jeji komponenty na opotrebeni a poskozeni.

Nahlaste jakékoli nebezpec¢né produkty nebo incidenty prislusnym Gradim.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pouzivejte tento produkt pouze se zbranémi AR15 nebo M16.

o Ujistéte se, Ze je zbran vybitd pred tim, nez zanete s jakoukoli praci na ni.

Noste ochranné bryle, abyste chranili své oli pfed moznym odrazem pruziny béhem instalace.
Vyhnéte se umistovani prstl nebo rukou blizko pruziny, kdyz je pod napétim.

Pokud si nejste jisti procesem instalace, vyhledejte pomoc kvalifikovaného zbrojife.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:

o Shromazdéte vsechny potrebné nastroje, véetné malého klinu a kladiva.
o Ujistéte se, Ze pracujete v dobfe osvétleném a Cistém prostoru.

2. Demontaz zbrané:

o Ujistéte se, ze je zbran zcela vybita.
o Demontujte zbran podle pokynl vyrobce.

3. Instalace pruziny pivot pin detent:
o Najdéte oblast pivot pinu vasi zbrané.
o VloZte novou pruzinu pivot pin detent do uréeného otvoru.
o Pomoci klinu jemné zatlacte pruzinu na misto, aby byla spravné usazena.

4. Znovu sestaveni zbrané:

o Postupujte podle pokyn( vyrobce k opétovnému sestaveni zbrané.
o Dukladné zkontrolujte, Ze jsou vSechny komponenty bezpec¢né na svém misté.

5. Konecna inspekce:

o Zkontrolujte nainstalovanou pruzinu, abyste se ujistili, ze funguje spravné.
o Otestujte zbran v bezpecném prostredi, abyste zajistili spravnou funkci.



Pokyny pro likvidaci
¢ Zbavte se jakychkoli starych nebo poSkozenych pruzin v souladu s mistnimi predpisy.

¢ Nepohazujte pruziny zplsobem, ktery by mohl predstavovat riziko pro Zivotni prostredi nebo verejnou
bezpelnost.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli otdzky nebo obavy ohledné pruZiny pivot pin detent AR15/M16 se prosim obratte na kontaktni
informace vyrobce uvedené na obalu nebo navstivte jejich oficidlni webové stranky pro podporu.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpe¢nostnim pokyndm. Vase bezpec¢nost a bezpecnost ostatnich zavisi
na spravném zachazeni a pouzivani komponentl zbrané.
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